
 

 
 

LUCÍA BLÁZQUEZ GARCÍA 

Traductora e intérprete autónoma 

(FI/FR/IN-ES) 

 

Contacto 

 

Correo electrónico: 

bgarcialucia@gmail.com 

Teléfono: (+34) 639 577 773) 

LinkedIn: 

https://www.linkedin.com/in/luc%C3%

ADa-bl%C3%A1zquez-

garc%C3%ADa-7a6420161/ 

 

 

Formación 

 

 Grado en Traducción e Interpretación en la Universidad Autónoma de Madrid 

(IN/FR) 

(2012 – 2016) 

 

 Certificado DELF B2 de francés por la Alliance Française  

(2014) 

 

 Curso Intensivo de Lengua y Cultura Finesa en la Universidad de Turku  

(2015) 

 

 Formación en enseñanza de ELE en la Universidad Autónoma de Madrid 

(2016) 

 

 Máster en Comunicación Intercultural, Interpretación y Traducción en los 

Servicios Públicos (FR) 

(2017 – 2019) 

 

 Curso de traducción literaria en FILI (Finnish Literature Exchange) 

(2017 – presente) 

 

 Curso a distancia de ELE – Didáctica de la comprensión auditiva en el Instituto 

Cervantes 

(2017) 

 

 Curso a distancia de ELE – Corrección y retroalimentación en la producción oral 

en el Instituto Cervantes 

(2017) 

 

 Finés en la Escuela Oficial de Idiomas Jesús Maestro 

mailto:bgarcialucia@gmail.com
https://www.linkedin.com/in/luc%C3%ADa-bl%C3%A1zquez-garc%C3%ADa-7a6420161/
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https://www.linkedin.com/in/luc%C3%ADa-bl%C3%A1zquez-garc%C3%ADa-7a6420161/


(2018 – presente)  

 

 Curso práctico de formación especializada en interpretación simultánea y 

consecutiva en los contextos policial y judicial en la Fundación Abrazando 

Ilusiones (FR) 

(de octubre a diciembre de 2018) 

 

 Curso a distancia de traducción de patentes (IN>ES) en AulaSIC 

(febrero de 2019) 

 

 Certificado C1 Advanced de Cambridge  

(2020) 

 

 Curso de preparación de las pruebas a Traductor-Intérprete Jurado de francés en 

ISTRAD (Instituto Superior de Traducción) 

(2020) 

 

 

Experiencia 

 

 Auxiliar de Conversación en Francia en Cité Scolaire Brocéliande (Rennes) 

(01/01/2016 – 30/04/2017) 

 

 Traductora e intérprete autónoma 

(2019 – presente)  

 

 

Información de interés 

 

 Socia profesional de Asetrad nº 3159 

 Presocia de ACE Traductores 

 Voluntariado de interpretación consecutiva y simultánea para la Fundación 

Entreculturas 

(FR< >ES) 

Septiembre de 2018 

 Microsot Office (Word, Power Point, Excel): nivel usuario 


